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Niniejsza instrukcja instalacji i eksploatacji jest
przeznaczona dla wiascicieli sauny lub osob odpo-
wiedzialnych za saune, jak rowniez dla elektrykow
odpowiedzialnych za podiaczenie elektryczne pieca.
Po zakonczeniu instalacji osoba odpowiedzialna po-
winna przekazac niniejsza instrukcje wiascicielowi
sauny lub osobie odpowiedzialnej za jej eksploata-
cje. Przed rozpoczeciem eksploatacji pieca nalezy
dokiadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Piec stuzy do ogrzewania kabiny sauny do odpo-
wiedniej temperatury kapieli. Piecow nie wolno uzy-
wac do zadnych innych celow.

Gratulujemy Panstwu dobrego wyboru!

Gwarancja:

« Okres gwarancji na piece i urzadzenia sterujace
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
w domach jednorodzinnych wynosi dwa (2) lata.

« Okres gwarancji na piece i urzadzenia sterujace
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
w mieszkaniach znajdujacych sie w domach
wielorodzinnych wynosi jeden (1) rok.

« Gwarancja nie obejmuje usterek wynikiych z nie
przestrzegania instrukcji montazu, uzytkowania
lub prac konserwacyjnych.

« Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych
na skutek uzycia innych kamieni niz zalecane
przez producenta pieca.
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Tyto pokyny k montazi a pouziti jsou urceny jak pro
majitele nebo osobu zodpovédnou za provoz sauny,
tak i pro elektrotechnika zodpovédného za montaz
topného télesa. Po dokonceni montaze preda osoba
zodpovidajici za montaz tyto pokyny majiteli sau-
ny nebo osobé, ktera je za jeji provoz zodpovédna.
Pred pouzitim topného télesa si dikladné prectéte
navod k pouziti.

Topné téleso je uréeno k vytapéni domacich saun na
provozni teplotu. Topné téleso se nesmi pouzivat k
zadnému jinému ucelu.

Blahoprejeme Vam k vasi volbé!

Zaruka:

+ Zarucni doba, poskytovana na topna télesa a
ovladaci zafizeni pouzivana v saunach a vyuzi-
vanych rodinami, je dva (2) roky.

+ Zarucni doba, poskytovana na topna télesa a
ovladaci zafizeni pouzivana v saunach vyuziva-
nych hromadné vice obyvateli domu je jeden (1)
rok.

+ Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené ne-
spravnou instalaci, nespravnym pouzivanim
nebo nespravnou udrzbou.

+ Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené po-
uzivanim kamenu, které nejsou doporucené vy-
robcem saunovych kamen.
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1.1. Uktadanie kamieni uzywanych w saunie
Odpowiednie ulozenie kamieni ma duzy wptyw tak na bez-
pieczenstwo, jak i zdolnos¢ grzewcza pieca.

Wazne informacje o kamieniach sauny:

Podczas umieszczania kamieni:

nym, nawet w znacznej odlegtosci. Upewnij sie, ze
grzatki nie sa widoczne zza kamieni.

1. EKSPLOATACJA PIECA

Kamienie powinny miec srednice 5=10 cm.

Uzywaj kamieni o nieregulamych ksztattach
przeznaczonych do piecow. Perydotyt, diabaz-
oliwinowy i oliwin to odpowiednie materiaty.

Nie uzywaj lekkich, porowatych  kamieni”
ceramicznych ani miekkich steatytow. Podgrzane nie
absorbujg wystarczajaco ciepla. Moze to spowodowac
uszkodzenie grzalek.

Zmyj pyt z kamieni przed wiozeniem ich do

pieca.

Uioz zwarta warstwe kamieni przy stalowej
kracie, a pozostate kamienie utéz luzno.
Zwarta warstwa zapobiega przegrzaniu materialow
znajdujacych sie przy piecu. Nalezy szczegolnie
uwazac przy naroznikach, gdzie elementy
grzewcze sa blisko siatki. LuZzne ulozenie reszty
kamieni pozwala na przeplyw powietrza przez piec,
a zatem dobre ogrzanie sauny i kamieni.

Nie wrzucaj kamieni do pieca.

Nie blokuj kamieni pomiedzy grzatkami.

Ukiadaj kamienie tak, aby podtrzymywaty sie
wzajemnie, a ich ciezar nie przenosil sie na grzatki.
Podeprzyj grzatki kamieniami tak, aby byly ustawione
pionowo.

Nie ukiadaj wysokiej sterty kamieni na piecu.
Przedmioty lub urzadzenia, ktére moglyby zmienic
przeptyw powietrza przez piec, nie powinny byc
umieszczane w miejscu na kamieniach lub w poblizu
pieca.

Catkowicie zaston grzatki kamieniami. Odsto-
nieta grzatka moze zagrazac materiatom pal-

1. POKYNY K POUZITI

1.1. Skladani topnych kamen(
Skladani topnych kamend ma velky vyznam jak pro bezpec-
nost tak pro vyhfevnost kamen

Dulezité informace o saunovych kamenech:

* Kameny musi mit prdimér 5-10 cm.

* Pouzivejte pouze hranaté kameny, které jsou urené
pro saunova kamna. Vhodnymi kameny jsou peridotit,
olivin-dolerit a olivin.

* V kamnech se nesméji pouzivat lehké, porézni kera-
mické ,kameny" ani mékké masteky, nebof pfi ohriva-
ni neabsorbuji dostatecné mnozstvi tepla.

* Nez zacnete kameny skladat do kamen, smyjte z
nich prach.

Kdyz skladate kameny:

+ Cilem je naskladat hustou vrstvu kameni na
ocelovou mfizku a zbytek kameni naskladat
volné. Husta vrstva brani pfimému salani tepla z pfe-
hfivajicich se materiald kolem kamen. Zvlast peclivi
budte u kraju, kde jsou topné prvky blizko mriz-
ky. Volné skladani kamend uprostfed umoznuje prou-
déni vzduchu kamny a kvalitni ohfivani sauny i sauno-
vych kamend.

+ Kameny do kamen pokladejte, nevhazujte.

* Nevtlacujte je mezi topna télesa.

+ Skladejte je tak, aby leZely na sobé a nezatézovaly
topna télesa.

+ Topné prvky podeprete kameny tak, aby staly svisle a
rovne.

* Nekladte je na vysokou hromadu.

* Mezi kameny ani do jejich blizkosti nekladte pfedméty,
které by branily volnému priichodu vzduchu, anebo by
meénily smér jeho proudéni.

Holy topny prvek, ktery neni oblozeny, mize

ohrozovat hoflavé materialy ulozeni i v bez-
pecné vzdalenosti. Dbejte, aby za kameny nebyly
zadné topné prvky vidét.
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Rys. 1.

Uktadanie kamieni w piecu

Obrazek 1. Skladani topnych kamend
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1.1.1. Konserwacja
Z powodu duzych wahan temperatury kamienie z czasem
sie rozpadaja.

Poprawiaj utozenie kamieni przynajmniej raz w roku,
lub czesciej, jesli sauna jest stale uzywana. Rownoczesnie
usun wszystkie fragmenty kamieni ze spodu pieca i zastap
rozpadajace sie kamienie nowymi. Dzieki temu zachowane
zostang optymalne parametry pieca, a ryzyko przegrzania
zniknie.

Zwroc szczegolna uwage na stopniowe opa-

danie kamieni. Upewnij sie, ze grzatki po
pewnym czasie nie zostaja odstoniete. Kamienie opa-
daja najmocniej podczas dwoch miesiecy.

1.2. Nagrzewanie sauny

Nowy piec, wiaczony po raz pierwszy, wraz z kamieniami
wydziela charakterystyczny zapach. Aby go usungc, trze-
ba dobrze przewietrza¢ pomieszczenie sauny.

Jesli moc wyjsciowa pieca jest dopasowana do kabiny,
nagrzanie prawidiowo izolowanej sauny do wymaganej
temperatury trwa okolo godziny (> 2.3). Kamienie uzywane
W saunie 0siggaja wymagang temperature kapieli jedno-
czesnie z calym pomieszczeniem sauny. Wiasciwa tempe-
ratura w pomieszczeniu sauny wynosi 65=75 °C.

1.3. Eksploatacja pieca
Przed wiaczeniem pieca zawsze trzeba spraw-
dzic, czy na piecu lub w jego poblizu nie znaj-

duja sie zadne przedmioty. > 1.6.

« Modele piecow PC70, PC70H, PC70F, PC90, PC90H
i PC90F sg wyposazone w zegar i termostat. Zegar
sluzy do ustawiania czasu dzialania pieca, a termostat
- odpowiedniej temperatury. »1.3.1.-1.3.4.

o Obsluga piecow PC70E/HE i PC90E/HE mozliwa jest
tylko za posrednictwem specjalnych sterownikow.
Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy dokladnie
zapoznac sie z instrukcja obstugi sterownika pieca.

1.1.1. Udrzba
V disledku velkych zmén teplot se kameny ¢asem rozpa-
daji.

Pouzivate-li saunu ¢asto, nejméné jednou za rok, ane-
bo radéji Castéji, kameny preskladejte. Pritom z podlozky
pod kameny odstrante odpadané kaminky a popraskané
kameny vyménte za nové. Kamna si tak zachovaji optimalni
vyhrfevnost a nebudou se prehfivat.

Pozor, kameny se budou postupné usazovat.

Kontrolujte, zda topné prvky mezi kameny ca-
sem nezacnou byt vidét. Nejrychleji se kameny usazuji
prvni dva mésice po naskladani.

1.2. Vyhfivani sauny
Pri prvnim zapnuti topného télesa vydava topneé téleso i ka-
meny pach. Saunu je proto nutné dikladné vyvétrat.

Pfi vykonu topného télesa odpovidajiciho velikosti sau-
ny netrva vyhrati fadné tepelné izolované sauny na poza-
dovanou teplotu déle nez hodinu (>2.3.). Topné kameny
se obvykle ohfivaji na pozadovanou provozni teplotu pfi-
blizné ve stejnou dobu jako sauna. Vhodna teploty v sau-
né je 60-75°C.

1.3. Provoz kamen
Pred tim, nez topné téleso zapnete, se pre-
svédcte, Ze na ném ani v jeho blizkosti nejsou

zadné predméty. » 1.6.

* Modely kamen PC70/H/F a PC90/H/F jsou vybavené ca-
sovacem a termostatem. Casovaé slouzi k nastaveni
doby provozu kamen, termostatem se udrzuje pozado-
vana teplota. »1.3.1.-1.3.4.

* Modely kamen PC70E/HE a PC90E/HE maji samostat-
nou fidici jednotku. Seznamte se s navodem k oviada-
ni vaseho modelu.

TR

Rys. 2. Przetacznik zegara
Obradzek 2. Vypinaé éasovade

Rys. 3.

1.3.1. Wiaczanie pieca

'\ Ustaw przelacznik zegara na ,wiaczony” (A na
@ rysunku 2, 0-4 godziny). Piec rozpoczyna grza-
nie.

1.3.2. Ustawianie czasu (wytacznik czasowy)

. Ustaw przelacznik zegara na ,ustawianie cza-
su” (B na rysunku 2, 0-8 godzin). Piec rozpocz-
nie grzanie, gdy przelacznik przesunie si¢ na

obszar ,wigczony”. Piec bedzie wiaczony przez
okoto cztery godziny.

4

Przetacznik termostatu
Obrazek 3. Vypinac termostatu

1.3.1. Zapnuti kamen

-~ Vypinac ¢asovace otocte do polohy ,on" (Cast A
@ na obr. 2, 0-4 hodiny). Kamna ihned za¢nou to-
pit.

1.3.2. Nastaveni prodlevy (¢asové zapnuti)

L Vypinac casovace otocte do polohy ,pre-se-
tting" (¢ast B na obr. 2, 0-8 hodin). Kamna za-
¢nou topit, az ¢asovac otoli vypinac zpét do
polohy ,on". Poté se kamna na zhruba 4 hodiny

zapnou.
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Przykiad: Chcesz wyjsc na trzygodzinny spacer, a pozniej
wzigc kapiel w saunie. Ustaw pokretlo zegara w poz.
LUstawianie czasu” (na 2).

Zegar rozpoczyna odliczanie, a po 2 godzinach - grza-
nie. Poniewaz ogrzanie kabiny zajmuje okofo godainy, sau-
na bedzie przygotowana po trzech godzinach, to jest wte-
dy, gdy wrdcisz ze spaceru.

1.3.3. Wytaczanie pieca
-'\ Piec wylacza sie, gdy zegar ustawi przelgcznik
ponownie na zero. Mozesz wylaczyc piec samo-
@ dzielnie, ustawiajac pokretio w pozydji zero.
Wylacz piec po kapieli. Czasami zaleca sie
pozostawienie na chwile wigczonego pieca, by osuszy¢
drewniane czesci sauny
Zawsze sprawdzaj, czy piec sie wylaczyl po
tym, jak zegar ustawit przetacznik na zero.

1.3.4. Ustawianie temperatury

Termostat (rys. 3) sluzy do utrzymywania pozadanej tem-
peratury w kabinie sauny. Dobierz najbardziej odpowiada-
jace Ci ustawienie eksperymentalnie.

Rozpocznij od ustawienia maksymalnego. Jesli podczas
kapieli temperatura zbyt wzrosnie, przekrec lekko pokretio
w lewo. Uwaga! Nawet najmniejsze odchylenie od pozycji
maksymalnej znaczaco zmieni temperature w saunie.

1.4. Polewanie woda rozgrzanych kamieni

Rozgrzane powietrze w saunie staje sie suche. Dlatego
nagrzane kamienie w saunie trzeba polewac woda, aby
zwiekszy¢ wilgotnosc powietrza do pozadanego poziomu.
Cieplo i para rdznie dzialaja na poszczegolne osoby - eks-
perymentunc znajdziesz odpowiednie dla siebie ustawie-

PCI-E PCH/-E: Chcac w krotkim okresie czasu zmie-
ni€ warunki w saunie z delikatnych na ,ostrzejsze” (zwiek-
szy¢ cieplo odczuwalne przez organizm) mozemy polac
kamienie wod3. Polewac mozemy kamienie znajdujace sie
zarowno z przodu pieca jak i na jego wierzcholku.

Pojemnosc czerpaka wynosi 0,2 litra. llosc

wody jednorazowo wylewane] na kamienie
nie powinna byc wieksza od 0,2 |, poniewaz przy po-
laniu kamieni wieksza iloscia wody tylko jej czesc
wyparuje, a reszta w postaci wrzatku moze rozpry-
snac sie na osoby korzystajace z sauny. Nie wolno
polewac kamieni woda, gdy w poblizu pieca znajdu-
ja sie inne osoby, poniewaz rozgrzana para wodna
moze spowodowac oparzenia.

Woda, ktora polewa sie kamienie, powinna spel-
niac wymagania okreslone dla czyste] wody gospo-
darczej (tabela 1). Dla zapachu mozna dodawac do
wody specjalne aromaty przeznaczone do saun.
Aromaty nalezy stosowac zgodnie z instrukcja po-
dana na ich opakowaniu.

1.5. Wskazéwki korzystania z sauny

« Zaczynamy od umycia sie.

« W saunie przebywamy tak diugo, jak dlugo czujemy
sie tam przyjemnie i komfortowo.

« W saunie rozluzniamy sie i zapominamy o wszystkich
trudnosciach i kiopotach.

« Zgodnie z przyjetymi zwyczajami w saunie nie prze-
szkadzamy innym glosng rozmowa itp.

« Nie polewamy kamieni nadmiemg iloscia wody, gdyz moze
o by neuzy;erme dia innych osdb korzystajgcych z sauny
i jest uwazane za niegrzecme.

Prikfad: Chcete si udélat tithodinovou prochazku a pak se
chcete saunovat. Vypinaé ¢asovace otocte do polohy . pre-
setting® na dislo 2.

Spusti se ¢asovac a po dvou hodinach se kamna zapnou.
Sauna se vyhfeje asi za hodinu, takZe po navratu z
tiihodinové prochazky se miZete hned zadit saunovat

1.3.3. Vypnuti kamen
'\ Kamna se vypnou, aZ ¢asovac pfetofi vypinac
na nulu. Cheete-li kamna vypnout dfiv, vypinaé
mizete kdykoli pfetoit na nulu sami.

Po skonfeni saunovani je nutné vypinac vy-
pnout. Doporucujeme viak obéas nechat kamna po urdi-
tou dobu zapnuta, aby se vysusily dfevéné soucasti sauny

Po pretoceni vypinace na nulu vzdy zkontro-
lujte, zda je vypinac skutecné vypnuty a kam-
na netopi.

1.3.4. Nastaveni teploty
Termostatem (obr. 3) se v sauné udrzuje poZadovana teplo-
ta. Vyzkousejte, jaka teplota vam nejlépe vyhovuje.

Optimaini teplotu vyzkousejte tak, Ze termostat nastavite
na nejvyssi hodnotu. Zacéne-li vam byt v sauné pfilis horko,
trochu pootocte vypinacem termostatu zpét. K dosaZeni
prijemného pocitu v oblasti vysokych teplot vétsinou staci
maly rozdil.

1.4. Polévani horkych kameni vodou

Vzduch v sauné se s nar{istajici teplotou stava suchym.
Proto je nutné topné kameny polévat vodou, aby zlstala
v sauné poZadovand droven vihkosti vzduchu. Teplo a
para acinkuji na kazdého jinak. Musite si sami vyzkouset,
jaka vihkost a teplota vam nejlépe vyhovuje.

PC/-E, PCH/-E: Druh tepleného zafeni miiZete zménit
z mékkého na ostré nalitim vody bud do pfedni ¢ast kamen
nebo pfimo na kameny.

Objem nabéracky by nemél prekrocit 0,2 litru.

Pfi polévani kameni nepouzivejte vice vody
nel 0,2 |, protoze pfi vétSim mnozstvi vody hrozi, e
se vypafi pouze jeji éast a zbytek mize jako vafici
voda opafit uzivatele sauny. Kameny nikdy nepolé-
vejte, pokud jsou v blizkosti topného télesa lidé, ne-
bot by je vznikajici para mohla opafit.

Voda pouzivana k polévani kamend musi spliovat
pozadavky na cistou vodu pro domacnost (tabul-
ka 1). Je mozné pouzivat pouze parfémy urcené vy-
slovné pro pouziti v sauné. Dodrzujte pokyny uve-
dené na obalu.

1.5. Pokyny k pouZiti sauny

Zacnéte osobni hygienou, napfiklad sprchou.

V sauné zdstante tak dlouho, jak je Vam to pfijemné.

Zapomente na viechny své problémy a uvolnéte se.

Neruste ostatni uZivatele sauny hlasitym hovorem.

Neobtézujte ostatni uZivatele sauny nadmémym polé-

vanim kamend.

Ochlazujte svou pokozku podle potfeby.

+ Pokud vam to zdravi dovoli, mizZete si zaplavat, po-
kud je k dispozici bazén. Po pouZiti sauny se dlklad-
né umyjte.
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Tabulka 1. PoZadavky na kvalitu vody

Ochiadzamy skare w miare potrzeby Bedac dobrego
zdrowia mazemy poptywac, o ile w poblizu sauny jest
basen lub inne miejsce do kapieli.

Po wyjsdu z sauny dokiadnie splukujemy cale cialo.
Przed ubraniem sie przez chwile odpoczywamy,

aby tetno powrdcilo nam do normy. Napij sie napoju
bezalkoholowego, by przywrocic rownowage plynow
W organizmie.

1.6. Ostrzezenia

Przebywanie w rozgrzanej saunie przez diuzszy
czas powoduje wzrost temperatury ciata, co
moze byc niebezpieczne dla zdrowia.

Nie polewac kamieni nadmierna iloscia wody.
Powstajaca para wodna ma temperature wrze-
nia!

Nie pozwalaj dzieciom zblizac sie do pieca.
Dzieci, osob niepetnosprawnych i chorych nie
wolno pozostawiac w saunie bez opieki.

Zaleca sie zasiegniecie porady lekarskiej odno-
snie ewentualnych ograniczen w korzystaniu z
sauny spowodowanych stanem zdrowia.

W kwestii korzystania z sauny przez male dzieci
nalezy poradzic sie lekarza pediatry.

W saunie nalezy poruszac sie bardzo ostroznie,
gdyz podest | podioga moga byc sliskie.

Nie wolno wchodzic do sauny po alkoholu, nar-
kotykach lub zazyciu silnie dziatajacych lekow.
Nigdy nie Spij w goracej saunie.

Stone, morskie powietrze i wilgotny klimat moze
powodowac korozje metalowych czesci pieca.
Nie nalezy wieszac ubran do wyschniecia w sau-
nie, gdyz moze to grozic pozarem. Nadmierna
wilgotnosc moze takze spowodowac uszkodze-
nia podzespotow elektrycznych.

1.7. Wyszukiwanie usterek

Wszelkiego rodzaju sprawdzen lub napraw
moze dokonywac wykwalifikowany elektryk.

Piec nie grzeje.

Sprawdz, czy bezpieczniki pieca sa sprawne.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest podiaczony (»3.4.).
PC/PC-H/PC-F: Ustaw przelacznik zegara na .wiaczony”
(»1.3.1.).

PL Ccs
[Wtasciwos¢ wody Efekt Zalecenie
Vlastnost vody Ucinek Doporuéeni
Nagromadzenie osadow organicznych Kolor, smak, wytracanie osadow < 12 mg/fl
Necistoty Zbarveni, chut, usazeniny
Nagromadzenie zwigzkow zelaza Kolor, nieprzyjemny zapach, smak, wytracanie < 0.2 mgh
2Zelezita voda osadow
Zbarveni, zapach, chut, usazeniny
Twardosc: najgrozniejszymi substancjami Wytracanie osadow Mn: < 0,05 mg/l
53 mangan (Mn) oraz wapno, czyli zwigzek Usazeniny Ca: < 100 mgfl
wapnia (Ca)
Tvrdost: nejddlezitéjgimi slozkami jsou man-
gan (Mn) a vapenec, resp. vapnik (Ca)
Woda chlorowana Zagrozenie zdrowia Zakazana
Chlorovana voda Skodi zdravi Nesmi se pouzivat
Woda morska Szybka korozja Zakazana
Morska voda Rychla koroze Nesmi se pouzivat
Tabela 1. Wymagania dotyczace jakosci wody

Chvili odpocivejte a pockejte, nez se vas tep vrati do
normalniho stavu, pak se teprve obléknéte. Dejte si

Cerstvou vodu nebo jiny nealkoholicky napoj, abyste
vyrovnali obsah tekutin v téle.

1.6. Upozornéni

Dlouhodoby pobyt v horké sauné zpasobuje na-
rist télesné teploty, coz mize byt zdravotné ne-
bezpecné.

Dodrzujte bezpeénou vzdalenost od horkého
topného télesa. Kameny a vnéjsi povrch topné-
ho télesa mohou zpisobovat popaleniny.
Nepolévejte kameny nadmérnym mnozstvim
vody. Odpafujici se voda je horka.

V sauné nenechavejte o samoté osoby nizkého
véku, télesné postizené ani nemocné.
Poradte se se svym lékarem o pripadnych zdra-
votnich omezenich pouziti sauny.

Rodice musi dbat na to, aby se jejich déti nepri-
blizovaly k topnému télesu.

Poradte se se svym détskym lékafem ohled-

né saunovani malych déti, s ohledem na - vék; -
teplotu v sauné; - dobu stravenou v sauné.

V sauné se pohybujte velice opatrné, protoze
podlaha mize byt kluzka.

Do sauny nikdy nechodte po poziti alkoholu, lé-
€iv nebo drog.

Ve vytopené sauné nikdy nespéte!

Moisky vzduch a vihké podnebi mize zpisobit
korozi kovovych povrchi topného télesa.
Nenechavejte v sauné schnout odévy, protoze
to mize zplsobit vznik pozaru. Nadmémna vih-
kost vzduchu maze zplsobit poskozeni elektro-
instalaci.

1.7. Redeni potizi

Veskeré servisni operace musi provadét pové-
fena osoba.

Kamna netopi.

-

Zkontrolujte, zda jsou v pofadku

Zkontrolujte kontakty pfivodniho kabelu (»3.4.).
PC/-H/-F: Casovaé vypinace otoéte do polohy .on"
(>1.3.1).
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« Wiacz wyzsze ustawienie termostatu (»1.3.4.).
PC/PC-H/PC-F: Sprawdz, czy zadzialal bezpiecznik
termiczny. Zegar dziala, ale piec nie grzeje. (»3.5.)

« PCO0/PCI0OH/PCIOF: Sprawdz dzialanie stycznika.
Powinienes uskyszec klikniecie" stycznika, gdy
ustawisz przelgcznik zegara na wigczone” (»1.3.1).

Kabina ogrzewa sie powoli. Woda wylana na

kamienie sauny bardzo szybko ochtadza je.

« Sprawdz, czy bezpieczniki pieca 53 sprawne.
Sprawdz, czy wszystkie grzalki Swieca, gdy piec jest
wigczony.

Wiacz wyzsze ustawienie termostatu (v 1.3.4.).

« Sprawdz, czy moc pieca jest wystarczajgca (0 2.3.).

« Sprawdz kamienie sauny (> 1.1). Zbyt ciasno ulozone
kamienie, zmiana ich ulozenia lub nieodpowiedni ich
typ moga utrudniac przeplyw powietrza przez piec
i obnizac jego wydajnosc.

« Sprawdz, czy wentylacja kabiny sauny jest wlasciwa
(»2.2).

Kabina sauny ogrzewa sie szybko, ale

temperatura kamieni jest niewystarczajaca.

Woda wylana na kamienie scieka.

« Wiacz nizsze ustawienie termostatu (> 1.3.4.).

« Sprawdz, czy moc pieca nie jest zbyt wysoka (> 2.3.).

« Sprawdzi, czy wentylacja kabiny sauny jest wiasciwa
(»2.2).

Drewno lub inny materiat blisko pieca szybko

ciemnieje.

« Sprawdz, czy wymogi co do odleglosci zostaly
zachowane (»3.2.).

« Sprawdz kamienie sauny (> 1.1.). Zbyt ciasno ulozone
kamienie, zmiana ich ulozenia lub nieodpowiedni typ
mog3 utrudniac przeplyw powietrza i powodowac
przegrzanie materialow w poblizu pieca.

« Upewnij sie, ze grzalki nie s3 widoczne zza kamieni.
Jezeli elementy grzewcze s3 widoczne, przestaw
kamienie tak, aby calkowicie przykryc grzatki (»1.1.).

« Zobacz tez podrozdzial 2.1.1.

Piec wydziela zapach.

« Zob. podrozdzial 1.2.

« Goracy piec moze wzmacniac zapachy z powietrza,
przy czym nie 53 one wydzielane przez saune lub piec.
Przyklady: farba, klej, olej, przyprawy

Piec generuje hatas.

« PC/PC-H/PC-F: Zegar jest urzadzeniem mechanicznym
i podczas normalnej pracy stychac charakterystyczne
tykanie. Jesli zegar tyka nadal po wytaczeniu pieca,
nalezy sprawdzi¢ stan jego polaczen elektrycznych.

« Niekiedy rozlega sie huk powodowany najczesciej
przez pekanie kamieni od goraca.

« Podczas nagrzewania sie pieca mozna ushyszec
odglosy spowodowane rozszerzaniem sie jego
elementow pod wpltywem temperatury.

+ Pootofte termostatem k vyssi hodnoté (»1.3.4.).

* PCJ-H/-F: Zkontrolujte, zda neni vadna ochrana pfehfa-
ti. Casovaé funguije, ale kamna netopi. (>3.5.)

* PCO0/H/F: Kontrolujte funkci stykace. Jakmile vypinac
casovace otocite do polohy “zapnuto®, méli byste od
stykace zaslechnout cvaknuti {(»1.3.1.).

Sauna se vytapi pomalu. Kdyz na kameny nalijete

vodu, rychle se ochladi.

Zkontrolujte, zda jsou v pofadku pojistiy.

Zkontrolujte, jestli hfeji vSechna topné prvky.

Pootocte termostatem k vyssi hodnoté (> 1.3.4.).

Zkontrolujte vystup tepla z kamen. (»2.3.).

Zkontrolujte saunové kameny (> 1.1.). Jsou-li naskiada-

ny pfilis natésno, jsou-i znedisténé nebo jsou nevhod-

ného typu, mohou branit prichodu vzduchu kamny,

coz mize snizit jejich GEinnost.

+ Zkontrolujte, zda je spravné nastavené vétrani v sau-
né. (r2.2.).

Sauna se vytopi rychle, aviak malo se ohfivaji
kameny. Kdyz na né stfiknete vodu, neodpafi se,
nybri kameny jen protece.
Nastavte termostat na nizsi hodnotu
« Zkontrolujte, zda vzduch na vystupu z kamen neni
pfehfaty (»2.3.).
+ Zkontrolujte, zda je spravné nastavené vétrani v sau-
né. (»2.2.).

Panel nebo jiny material pobliz kamen rychle ¢erna.

* Zkontrolujte, zda je dodrzena pfedepsana vzdalenost
*3.1).

« Zkontrolujte saunove kameny (> 1.1.). Jsou-li nasklada-
ny pfilid natésno, jsou-i znedisténé nebo jsou nevhod-
ného typu, mohou branit prichodu vzduchu kamny a
mohou se pfehfivat okolni pfedméty.

* Kontrolujte, zda za kameny nejsou vidét topné prvky.
Pokud budou vidét, pfeskiadejte kameny tak, aby byly
topné prvky zcela zakryty (»1.1.).

* Viz rovnéz odst. 2.1.1.

Z kamen jde zapach.

* Vizodst. 1.2.

* Horkem z kamen se mohou zvyraznit pachy pfitom-
né ve vzduchu, které pfi normalni teploté nejsou citit a
nejdou z kamen. MiiZe se napfiklad odpafovat barva,
lepidio, olej apod.

Kanna jsou hluéna
PCJ-H/-F: Casovaé je mechanicky a funguje-li normal-
né, tika. Pokud tika i pfi vypnutych kamnech, zkontro-
lujte, zda je spravné zapojeny.

+ Obéas miZe byt sly3et, jak praskaji zahfaté kameny

+ Zvuky mize zpdsobovat i tepeina roztaZnost materia-
14 pfi zahfivani.



2.1. Konstrukcja kabiny sauny

2. MiSTNOST SAUNY

| 2.1. Uspofddani saunovaci mistnosti

A. Weina izolacyjna (50-100 mm). Kabina sauny musi
byc starannie izolowana, by moc pieca byla stale
umiarkowanie niska.

B. Zabezpieczenie od wilgoci, np. papier aluminiowy.
Polyskliwg strona do wnetrza sauny. Laczenia
zabezpieczy¢ tasma aluminiowa.

C. Szczelina went. (ok. 10 mm) miedzy warstwa
zabezpieczajaca a panelem (zalecana).

D. Lekka ptyta pilsniowa (12-16 mm). Przed montazem
paneli sprawdzic stan instalacji elektr. i wzamocnienia
wymagane do zainstalowania pieca i law.

E. Szczelina wentylacyjna (ok. 3 mm) miedzy sciang
a sufitem.

F. Wysokosc sauny to zwykle 2100-2300 mm. J&j
wysokosc minimalna zalezy od pieca (zob. tabela 2).
Odleglosc pomiedzy fawg gorma a sufitem nie powinna
przekraczac 1200 mm.

G. Stosowac ceramiczne pokrycia podlogowe i ciemne
spoiny. Delikatne pokrycia podlogowe mog3 ulec
zaplamieniu i/lub uszkodzeniu przez czasteczki
kamieni sauny badZ zanieczyszczong wode.

UWAGA! Dowiedziec sie, ktore czesci sciany
ogniowe] mozna przystonic. Nie zaslaniac uzywa-
nych przewodow dymnych.

UWAGA! Lekkie pokrywy instalowane na scianie
lub suficie, moga stanowic zagrozenie ppoz.

2.1.1. Ciemnienie scian sauny

Jest zjawiskiem naturalnym, 2e drewniane powierzchnie

sauny z czasem ciemniejg. Zjawisko to przyspieszaja:

« Swiatlo sloneczne

« cieploz peca

« preparaty ochronne (maja one nisk3 odpornosc na
wysokie temperatury)

« zanieczyszczenia odrywajace sie od kamieni
i unoszace w powietrzu.

A. lzolacni vina, toustka 50-100 mm. Sauna musi byt
peclivé zaizolovana, aby kamna nemusela bézet na
prilis vysoky vykon.

B. Ochrana proti vihkosti, napf. hlinikovy papir. Pipevnéte jej

C. Odvétravaci prostor cca 10 mm mezi ochranou proti
vihkosti a panelem (doporucena).

D. Lehky sloupek panelu, tloustka 12-16 mm. Nez zacne-
te s montazi panell, zkontrolujte pfivody ke kamndm
a vyztuhy lavic.

E. Odvétravaci prostor cca 3 mm mezi sténou a stropnim
panelem.

F. Vyska sauny byva obvykle zhruba 2100-2300 mm.
Minimalni vyska zavisi na kamnech (viz tab. 2). Prostor
mezi horni lavici a stropem by nemél byt vétsi nez
1200 mm.

G. Podlaha by méla byt z keramickych dlazdic vysparova-
nych fidkou cementovou maltou. Uslechtilejsi ma-
terialy by se mohly znecistit anebo poskodit Glomky
ze saunovych kamend a ne€istotami obsaZzenymi v
saunove vodé.

UPOZORNENI! Izolaci protipozarni pfepazky kon-
zultujte s bezpeénostnim technikem. Odtah od ka-
men nesmi byt zaizolovany!

UPOZORNENI! Lehka ochranna izolace pfimo na
sténé nebo na stropé mize byt z hlediska zahofe-

ni nebezpeéna.

2.1.1. Cernani saunovych stén

Povrch dfevénych stén v sauné obvykle ¢asem zéermava.

Tento proces se mdZe urychlit:

* sluneénim svétlem

+ teplem z kamen

* ochrannymi prostfedky nanesenymi na sténu (tyto
prostfedky nebyvaji odoiné proti vysSim teplotam)

* jemnymi prachovymi zmy ve vzduchu, které se oddro-
luji ze saunovych kamend.
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2.2. Wentylacja kabiny sauny
Wymiana powietrza powinna zachodzic 6 razy na godzine.

Rys. 5 ilustruje rézne sposoby wentylowania kabiny sauny.

2.2. Vétrani sauny
Vzduch v sauné by se mél vymeénit Sestkrat za hodinu.
Rizné zplisoby vétrani jsou znazornéné na obr. 5.

Rys. 5.

T~ * -
-

-
man. 1000 mm /
S i i :
.E
& min. £8

U
Sagm

A. Lokalizacja wiotu powietrza. Wiot powietrza, w
przypadku zainstalowania mechanicanej wentylacji
wylotowej, powinien znajdowac sie nad piecem. Wiot
powietrza instalacji grawitacyjnych ma znajdowac sie
ponizej pieca lub obok niego. Srednica nawiewu musi
wynosic 50-100 mm. PC-E/HE: Nie umieszczac
wiotu powietrza tak, by strumien powietrza
chiodzit czujnik temperatury (zob. wskazowki
dot. czujnika temperatury w opisie instalacji
jednostki sterujacej)!

B. Wylot powietrza. Powinien znajdowac sie blisko
podiogi, mozliwie jak najdalej od pieca. Srednica
wylotu powinna by¢ dwukrotnie wieksza od srednicy
wlotu powietrza.

C. Dodatk. went. suszaca (zamknieta podczas grzania
i kapieli). Mozna tez suszyC saune przez pozostawienie
otwartych drzwi po zakonczeniu kapieli.

D. Gdy wylot powietrza znajduje sie w lazience, szczelina
pod drzwiami sauny musi wynosi¢ >100 mm.
Stosowanie ukladu mechanicznego jest obowigzkowe.

2.3. Moc pieca

Jesli sciany i sufit pokryte s3 plytami, a za plytami znaj-
duje sie odpowiednia izolacja, moc wyjsciowa pieca jest
okreslana w zaleznosci od kubatury sauny. Przy scianach
nieizolowanych (cegla, bloki szklane, szklo, beton, plytki
itp) moc ta musi by¢ wieksza. Do kubatury sauny dodac
1.2 m3 na kazdy metr kwadratowy nieizolowanej sciany.
Np. kabina o kub. 10 m3 z drzwiami ze szkla wymaga pieca
0 mocy potrzebnej dia kabiny o kub. ok. 12 m3. Jesli kabina
ma sciany z bali, nalezy pomnozy¢ jej kubature przez 1,5.
Wybrac prawidlowa moc pieca z tabeli 2.

2.4. Higiena kabiny
Reczniki ulozone na lawach zabezpieczajj je przed potem
splywajacym podczas kapieli.

tawy, sciany i podioge sauny nalezy starannie oczysz-
czac przynajmniej raz na szest miesiecy. Czyscic ostrg
szczotky i Srodkiem do saun.

Kurz i brud z pieca usuwac wilgotng scierka. Kamien usu-
wac 10 % roztworem kwasu cytrynowego, po czym splu-
kac.

A Umisténi pfivedu vazduchu. Ma-li sauna mechanicky
odtah vzduchu, umistéte pfivod vzduchu nad kamna.
\&tra-li se jen privanem, pfivod umistéte vedle kamen
nebo pod né. Vétraci potrubi musi mit prdmér alespon
50-100 mm. PC-E/HE: Pfivod vzduchu nesmi byt
umistény tak, aby pfivadény vzduch ochlazoval
teplotni idlo (viz pokyny pro montaz teplotniho
¢idla v navodu k instalaci fidici jednotky)!

B. Odtah vzduchu. Vystupni vétrak umistéte tésné nad
podiahu co nejdale od kamen. Primér odvétravaciho
potrubi musi byt dvojnasobkem priméru pfivodniho
potrubi.

C. \olitelny vysouseci vétrak (béhem vytapéni a sau-
novani je uzavfeny). Saunu lze vysouset i tak, Ze po
saunovani nechame oteviené dvefe od sauny.

D. Je-l odtah vzduchu ve sprie, mezera pode dvefmi
sauny musi byt nejméné 100 mm. Odtah musi byt
vybaveny mechanickym vétrakem.

2.3. Vykon topného télesa

Pokud jsou stény a strop sauny obloZeny panely, a tepelna
izolace zabrafujici Uniku tepla do stén je dostatecna, stano-
vuje se potfebny vykon topného télesa podle vnitiniho obje-
mu mistnosti sauny. Jsou-li stény nezaizolované (cihly, skle-
nény blok, sklenéna tabule, beton, tvamice apod.), zvysu-
ji se naroky na topny vykon. Na kazdy ctverecni metr neza-
izolované stény je nutno pfipocist 1,2 m? prostoru v sauné.
Ma-li sauna napfiklad s prostorem 10 m? sklenéné dvefe, po-
Zadavek na vystup topného vzduchu odpovida prostoru 12
m. Jsou-li stény sauny z kulatiny, objem sauny je nutno vy-
nasobit koeficientem 1,5. Viystupni vykon kamen je uvede-
ny v tabulce 2.

2.4. Hygiena v sauné
Aby se lavice neznecistovaly potem, osoby v sauné by mély
sedét na ruéniku.

Nejméné jednou za Sest mésicl by se mély lavice, stény
a podlaha v sauné dikladné vydrhnout kartaéem a dezin-
fekénim prostfedkem.

Prach a pinu z kamen vytirejte mokrym hadrem. Spina,
ktera ulpi v kamnech, vymyjte 10 % roztokem kyseliny cit-
ronové a povrch pak oplachnéte



3. INSTALACJA PIECA

3.1. Czynnosci wstepne
Przed zainstalowaniem pieca nalezy zapoznac sie z in-
strukcja montazu oraz sprawdzic, czy:
Typ | moc pieca s3 prawidlowo dobrane do wielkosci
pomieszczenia sauny (nalezy kierowac sie
wartosciami kubatur pomieszczen podanymi w
Tabeli 2).
Parametry zasilania s3 takie, jakich wymaga piec.
Lokalizacja jest odpowiednia dla pieca (»3.2.).
UWAGA! W jednym pomieszczeniu sauny mozna

3. POKYNY K MONTAZI

3.1. Pfed montazi
Pfed montazi topného télesa si prostudujte navod a zkont-
rolujte nasledujici body:
* (Odpovida vykon topného télesa velikosti sauny?
Dodrzujte udaje o objemech uvedené v tabul-
ce 2.
* Je dostupny zdroj napajeni vhodny pro dané topné té-
lesa?
Je vhodné umisténi kamen? (»3.2.).
UPOZORNENI! V potirné mize byt nainstalovano

zainstalowac tylko jeden piec. pouze jediné topidlo.
Piec Moc Wymiary Kamienie | Kabina sauny
Topné téeso Vyko Rozmry Kamend Mistnost sauny
Szerokodd/ghebokodd/ Ciezar
Sifka/Hioubka/ Vydka
»2.3.1

kw mm kg max. kg min. m* |max. m* |min. mm
PC70 6.8 320/320/930 10 80 6 10 1900
PC70H 6.8 360/340/930 17 80 6 10 1900
PC70F 6.8 360/360/930 17 80 6 10 1900
PC70E 6.8 320/320/930 10 20 6 10 1900
PC70HE 6.8 360/340/930 17 20 6 10 1900
PC90 9,0 320/320/930 10 80 8 14 1900
PCO0H 9.0 360/340/930 s JF 80 8 14 1900
PCO0F 9.0 360/360/930 17 80 8 14 2100
PCO0E 9.0 320/320/930 10 20 8 14 1900
PCO0HE 9.0 360/340/930 17 90 8 14 1900

10,0 355/355/1300 18 140 9 16 1900
T 13,2 355/355/1300 18 140 1 20 1900

16,6 450/450/1300 28 220 15 25 2100
PC165E/200E 1,98  |450/450/1300 28 220 20 30 2100

Tabela 2. Szczegoly instalacji plecow

Tabulka 2. Podrobnosti montale topného télesa

3.2. Miejsce i bezpieczne odlegtosci
Minimalne bezpieczne odleglosci opisano na rysunku 6.
Zachowanie tych wartosci jest absolutnie
konieczne. Zaniedbanie powoduje zagrozenie
pozarowe.

Gorace odlamki kamieni moga niszczyc
podioge | powodowac zagrozenie pozarowe.
Pokrycia podlogowe w miejscu montazu powinny byc
zaroodpome.

W przypadku kiedy piec ma byc osadzony w lawce,
przy uzyciu kolnierza HPC1, nalezy przed wycieciem
otworu zapoznac sie z dolaczong instrukcja.

3.3. Podtaczenie elektryczne
Piec nalezy podiaczyc do instalacji elektrycz-
nej zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
Podiaczenie moze wykonac tylko wykwalifikowany
elektryk.
Piec jest polstale podiaczony do skrzynki
przylaczeniowej (rysunku 7: A) instalowanej na
scianie sauny. Skrzynka przylaczeniowa musi byc
bryzgoszczelna i zainstalowana nie wyzej niz 500 mm
nad podloga.
Nalezy uzyc kabla przylgczeniowego (rysunku 7: B)
w izolacji gumowej, typu HOTRN-F lub odpowiednika.
UWAGA! Ze wzgledu na zjawisko kruchosci
termicznej do podiaczania pieca nie wolno
stosowac kabla w izolacji z PCW.
Jesli kabel przylaczeniowy i kable instalacyjne maja
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3.2. Umisténi a bezpeéné vzdalenosti
Minimalni bezpeéné vzdalenosti jsou uvedeny na obrazku 6.
+ Je bezpodmineéné nutné, aby instalace byla pro-
vedena v souladu s témito hodnotami. Jakakoli
nedbalost mize mit za nasledek nebezpeéi vzni-
ku pozaru.

Horké kusy kamend mohou poskodit podlahovou
krytinu a predstavuji riziko pozaru. Proto by pod-
laha v misté instalace méla byt odolna proti vysokym
teplotam.

Pokud maiji byt kamna zabudovana do lavice pomaoci
pfiruby HPC1, pfed vyfiznutim otvoru v lavici si prostu-
dujte navod k instalaci pfiruby.

3.3. Zapojeni vodiéd

Topné téleso smi k rozvodné siti pfipojit pou-

ze opravnény, zplsobily elektrotechnik v sou-
ladu s platnymi nafizenimi.
Topné téleso se pfipojuje polotuhym kabelem k roz-
vodné krabici na sténé sauny (obr. 7: A). Rozvodna
krabice musi byt odolna proti potfisnéni a jeji maxi-
malni vyska nad podlahou nesmi pfekrocit 500 mm.
Napajeci kabel (obr. 7: B) musi byt pryfi kryty typ
HO7RN-F nebo jemu odpovidajici. POZNAMKA!
Vzhledem ke kiehnuti v disledku vysokych tep-
lot se nesmi pouzivat kabely izolované PVC.
Pokud jsou napajeci kabely a vodice vyse nez 100 mm
nad Grovni podlahy sauny, umist&né v sauné nebo ve
sténach, museji byt v provozu odolné proti teplotam
170 *C (napf. 55)). Veskera elektricka zafizeni mon-
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Rys. 6.

Minimalne odleglosci instalacyjne (wymiary w milimetrach)

Obrdzek 6. Bezpeéné vzdalenosti (viechny rozméry jsou uvedené v milimetrech)
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Figure 6.

Electrical connections of control unit C260 and PC-E heater

Abbildung 6. Elektroanschliisse das Steuergerat C260 und des Saunaofens PC-E
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Abbildung 7. Elektroanschliisse das Steuergerit und des Saunaofens PC-E



biec wyzej niz 1 000 mm nad podioga sauny lub
wewnatrz jej Scian, nalezy zastosowac kable zdolne
pod obcigzeniem wytrzymac temperature minimum
170 °C (np. kable typu SS)). Urzadzenia elektryczne
instalowane wyzej niz 1 000 mm nad podioga sauny
musz3 byc atestowane do pracy w temperaturze
otoczenia +125 °C (oznaczenie T125).

« Oprocz zlaczy zasilania, piec PC/-H/-F jest wyposazony
w ziacze dodatkowe (P), ktore umozliwia regulacje
ogrzewania elektrycznego (rys. 7). Piec pobiera
energie, kiedy jest wigczony. Kabel sterujacy
ogrzewania elektrycznego jest doprowadzany
bezposrednio do skrzynki przylaczy i stad do listwy
zaciskowej pieca wzdiuz kabla gumowego tej samej
grubosci, co kabel przylaczeniowy.

3.3.1. Rezystancja izolacji pieca elektrycznego
Podczas koncowego sprawdzenia instalacji elektrycznej
pomiar odpomosci izolacji na przebicie moze wykazac
+uplywnosc” izolacji pieca. Zjawisko to jest spowodowane
absorpcja wilgoci z powietrza przez material izolacji pie-
cow (podczas przechowywania i transportu). Po kilkakrot-
nym uruchomieniu pieca wilgo¢ odparuje z materialu izola-
cji rezystorow i rezystancja izolacji wroci do normy.

Nie nalezy podtaczac¢ zasilania pieca poprzez
odiacznik reagujacy na prad zwarciowy!

3.3.2. Instalowanie modutu sterujacego i czujnikow

(PC-E/HE)

« Do modutu sterujgcego dotagczona jest osobna
instrukcja doktadnie opisujaca sposéb montazu na
scianie.

« Miejsce instalacji czujnika przedstawia rysunek 8. W
przypadku kiedy piec montowany jest w odleglosci
wiekszej od sciany niz 100 mm, wtedy czujnik nalezy
zamontowac na suficie.

Nie umieszczac wlotu powietrza tak, by stru-
mien powietrza chiodzit czujnik temperatury.

Patrz rys. 5.

cs

tovana vyse nez 1000 mm nad drovni podlahy sau-
ny musi byt schvalena pro pouziti pfi teploté 125 °C
(oznaceni T125).

* PC/-H/-F: Kromé napajeciho konektoru je fidici jednot-
ka vybavena dal$im konektorem (P), ktery slouzi k
ovladani topidla, viz obr. 7. Ovladaci kabel je veden
pfimo do pfipojovaci krabice topidla a odtud do konco-
vého bloku topidla gumovym kabelem stejné tloustky,
jako ma pripojovaci kabel.

3.3.1. Odpor izolace elektrického topného télesa
Pfi zavérecné kontrole elektroinstalaci mize dojit ke zjisténi
LUniku” pfi méreni odporu izolace topného télesa. Ddvodem
je absorpce vihkosti ze vzduchu izola¢nim materialem top-
ného télesa (skladovani, preprava). Po nékolikerém pouziti
topného télesa se vihkost z odpord vypafi.
Nezapojujte vodi¢ napajeni pro topidlo pres
proudovy chranic!

3.3.2. Montaz fidici jednotky a ¢idel (PC-E/HE)

» Soucasti dodavky fidici jednotky jsou podrobné pokyny
k jeji montazi na sténu.

* Snimac (WX248) instalujte podle obrazku 8. Pokud bu-
dou kamna instalovana ve vzdalenosti vic nez 100 mm
od stény, musi byt snimac instalovan na stropé.

@ Pfivod vzduchu nesmi byt umistény tak, aby
pfivadény vzduch ochlazoval teplotni cidlo.

Obr. 5.

Harvia Griffin CG170
Harvia C150
Harvia C260
Harvia Xenio CX170
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Rys. 8.

Instalowanie czujnikéw (wymiary w milimetrach)

Obrazek 8. Montaz ¢idel (véechny rozméry jsou uvedené v milimetrech)
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3.4. Montaz pieca

Patrz rys. 8.

1. Podlacz kable do pieca (»3.3.).

2. Ustaw piec i wyreguluj go w pozycji pionowej za
pomoca regulowanych ndzek.

3. Przymocuj piec do konstrukcji sauny przy pomocy
dofgczonych zestawdéw mocujacych.

cs

3.4. Instalace kamen

Viz obr. 9.

1. Pfipojte ke kamndm kabely (3.3.).

2. Usadte kamna a nastavte je pomoci nastavitelnych
nozek tak, aby stala svisle.

3. Pomoci upevnovacich prvkd (2 ks) upevnéte kamna ke
konstrukci sauny.

2.

AT
“ aliis

Rys. 9. Montaz pieca
Obrazek 9. Instalace kamen

®

@@
®

Obrazek 10. Vyména topného télesa




4. CZESCI ZAMIENNE
PC100E/135E PC100E/135E
PC165E/200E

®§

4. NAHRADNI DiLY

PC165E/200E
290 mm
120 mm
?
‘

330 mm
e, |
R ————————— |

250 mm
. -
%
+
180 mm

e

Topné téleso | 2200 W/230 V Heizelement 2200 W/230 V Z5C-022 221225};030555 g
Kabelovy svazek Kabelbaum 2SC-716 PC100E/135E 1
Kabelovy svazek Kabelbaum ZSC-766 PC165E/200E 1
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